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ACUVUE™ RevitaLens All-in-One-Desinfektionsldsung
Herausragende Desinfektionsleistung und ganztagiger Komfort

Wichtig — Bitte lesen Sie diese Packungsbeilage sorgféltig und bewahren Sie sie auf. Vielleicht mdchten Sie diese spater nochmals lesen.

VERWENDUNGSZWECK: Zum Reinigen, Abspilen, Desinfizieren, Aufbewahren, Befeuchten, Entfernen von Ablagerungen einschiieBlich Lipiden und Proteinen sowie Benetzen von weichen (hydrophilen)
Kontaktlinsen.

VORGESEHENE ANWENDER: Die ACUVUE™ Revital ens All-in-One-Desinfektionsldsungist flir Trager weicher (hydrophiler) Kontaktlinsen (auch mit Kontaktlinsenbehélter) vorgesehen.

INDIKATIONEN: Die ACUVUE™ RevitaLens All-in-One-Desinfektionsidsung dient zur Reinigung, zum Abspiilen, zur Desinfektion, Aufbewahrung sowie Entfernung von Ablagerungen einschlieBlich Lipiden
und Proteinen, und benetzt weiche (hydrophile) Kontaktlinsen wieder.

KONTRAINDIKATIONEN: Keine bekannt.
KLINISCHER NUTZEN: Reinigung und Desinfektion von Kontaktlinsen. Ganztagiger Tragekomfort.
Schwangere oder stillende Frauen wurden nicht in die durchgefuhrte(n) klinische(n) Prifung(en) einbezogen.

ANWEISUNGEN ZUR KONTAKTLINSENDESINFEKTION:

1. Waschen Sie Ihre Hande mit Seife und warmem Wasser und trocknen Sie sie mit einem fusselfreien Tuch ab, bevor Sie die Kontaktlinsen und/oder den Kontaktlinsenbehélter anfassen, um das Risiko
einer Infektion zu reduzieren.

2. Reinigen und desinfizieren Sie Inre Kontaktlinsen nach dem Herausnehmen, indem Sie 3 oder mehr Tropfen der L8sung auf eine Seite der Kontaktlinse geben.

3. REIBEN Sie die Kontaktlinse 2 bis 4 Sekunden lang vorsichtig von der Mitte bis zum Rand. Achten Sie darauf, nicht in kreisformigen Bewegungen zu reiben.

4. Drehen Sie die Kontaktlinse um und wiederholen Sie Schritt 2 und 3.

5. SPULEN Sie die Kontaktlinse von beiden Seiten 5 Sekunden lang mit frischer Losung ab. Legen Sie die Kontaktlinsen in den sauberen Kontaktlinsenbehélter und flillen Sie diesen mit der Losung.
VerschlieBen Sie den Behélter fest.

6. BELASSEN Sie die Kontaktlinsen mindestens 6 Stunden zur Desinfektion, Reinigung und Entfernung von Proteinen in der Losung.

Desinfektionsldsung:
e [ egen Sie die Kontaklinsen in die richtigen Kammern des Kontaktlinsenbehélters (blau flir links — weif fir rechts).
o Fllen Sie beide Kammern mit frischer ACUVUE™ Revital ens All-in-One-Desinfektionsldsung. VerschlieBen Sie den Kontaktlinsenbehélter und belassen Sie die Kontaktlinsen mindestens 6 Stunden zur
Desinfektion und Entfernung von Proteinen und Lipiden in der Losung.
Bwre LK(}ntakllikns.en sind nun einsetzbereit. Spilen Sie den Kontaktlinsenbenélter mit der ACUVUE™ Revitalens All-in-One-Desinfektionslosung und lassen Sie ihn kopfiiber auf einem sauberen Handtuch an
er Luft trocknen.
Achtung: Sie konnen Ihre Kontakdlinsen bis zu 30 aufeinanderfolgende Tage im ungedffneten Kontaktlinsenbehélter in der ACUVUE™ Revitalens All-in-One-Desinfektionsidsung aufbewahren. Nach 30
Tagen mussen die Kontaktlinsen vor dem Tragen erneut gereinigt und desinfiziert werden.
PROTEINENTFERNUNG VON IHREN KONTAKTLINSEN
Die ACUVUE™ Revital ens All-in-One-Desinfektionsldsung dient zur Entfernung von Proteinen, solange Ihre Kontaktlinsen im Kontaktlinsenbehélter belassen werden. Bei tdglicher Anwendung der
ACUVUE™ Revitalens All-in-One-Desinfektionsldsung ist fir viele Kontaktlinsentréger kein separater enzymatischer Reiniger mehr erforderlich — fragen Sie Ihren Kontaktlinsenspezialisten.
WARNHINWEISE:
Bitte befolgen Sie alle Anweisungen. Bei Nichtbeachtung der Anweisungen kann es zu schwerwiegenden Augeninfektionen oder Verletzungen kommen. Wenn Augenreizungen
auftreten, Kontaktlinsen unverziiglich herausnehmen und Kontaktlinsenspezialisten aufsuchen.
Die ACUVUE™ Revitalens All-in-One-Desinfektionslosung nicht direkt aus der Flasche ins Auge geben.
VORSICHTSMASSNAHMEN:
Allgemeines: \erwenden Sie die ACUVUE™ Revitalens All-in-One-Desinfektionslésung mit weichen Kontaktlinsen, einschlieBlich Silikonhydrogel-Kontaktiinsen. Nicht mit harten Kontaktlinsen
(formstabilen RGP-Kontaktiinsen) verwenden.
Wechseln Sie Ihr Kontaktlinsenpflegesystem nicht ohne Riicksprache mit Ihrem Kontaktlinsenspezialisten.
Verwenden Sie die Losung nicht, wenn Sie gegen einen der Inhaltsstoffe allergisch sind.
Eo&ate (Borségre unﬁé Natriumborat) sind als CMR 1B-Stoffe in einer Konzentration Uber 0,1 Gew.-% definiert und sind sicher, wenn das Produkt gemaB den Anweisungen auf dem
tikett verwendet wird.
Probleme mit Kontaktlinsen und deren Pflegeprodukten kdnnen Hornhautinfektionen und/oder -geschwiire verursachen und zu Sehverlust fihren. Es ist unerldsslich, dass Sie die
Anweisungen Inres Kontaktlinsenspezialisten und alle Anweisungen der Produktkennzeichnungen zur richtigen Anwendung der Kontaktlinsen und deren Pflegeprodukte, einschlieBlich
des Kontaktlinsenbehélters, befolgen.
Bitte tragen Sie Ihre Kontaktlinsen nicht langer als vorgeschrieben.
Beschédigte oder dehydrierte Kontaktlinsen bitte entsorgen.
Sie sollten beim Tragen von Kontaktliinsen auf Sprays verzichten.
(Gehen Sie zu regelmaBigen Kontrollterminen bei lhrem Kontaktlinsenspezialisten.
FUr Kinder unzugdnglich aufoewanren.
Verwendung: ACUVUE™ RevitaLens All-in-One-Desinfektionsldsung immer mit dem unsterilen Kontaktlinsenbehélter verwenden, der in der Packung enthalten ist.
Nicht verwenden, wenn die Sicherheitsversiegelung beschédigt ist oder fehlt.
Die Losung nicht erneut verwenden; stets frische Losung verwenden.
Flasche unmittelbar nach dem Gebrauch fest verschliieBen.
Reiben Sie Ihre Kontaktlinsen immer manuell mindestens 2 bis 4 Sekunden mit der Lésung, bevor sie in dieser belassen werden.
Kontaktlinsen nicht beim Schwimmen, Duschen oder Baden tragen.
Zum Benetzen der Kontaktlinsen keinen Speichel benutzen und Kontaktlinsen nicht in den Mund nehmen.
Zur Vermeidung von Kontamination darf die Flaschenspitze nicht mit Oberflachen in Berthrung kommen und Augenkontakt muss vermieden werden.
Ldsung nicht schiucken. Bei versehentlicher Aufnahme bei Bedarf arztliche Hilfe aufsuchen.
Die Kontaktlinsen/den Kontaktiinsenbehdlter nicht mit Wasser oder einer unsterilen Losung abspillen und/oder darin aufbewahren.
Aufbewahrung: Bei 5 °C bis 25 °C aufbewahren.
Entsorgung und
Verfalldatum:  Vor Ablauf des auf dem Etikett und der Schachtel aufgedruckten Verfalldatums verwenden. Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden.
Restliche Lésung 90 Tage nach Anbrechen der Flasche entsorgen.
Restliche Lésung im Kontaktlinsenbehélter vor dem erneuten Desinfizieren Ihrer Kontaktiinsen entsorgen.
Den alten Kontaktlinsenbehélter immer entsorgen und den neuen Kontaktlinsenbehdlter verwenden, der mitgeliefert wurde.
Alle verwendeten Produkte gemas den értlichen Vorschriften entsorgen.
Inhaltsstoffe: ~ Alexidin 0,00016 %; Polyquaternium-1 0,0003 %; Borséure; Natriumboratdecahydrat; TETRONIC 904; Edetatdinatrium (EDTA); Trinatriumcitratdinydrat;
Natriumchlorid und gereinigtes Wasser.
MELDUNG VON UNERWUNSCHTEN REAKTIONEN (NEBENWIRKUNGEN):
Jegliche Vorfélle, die wahrend des Tragens dieses Produkis auftreten, sind dem Hersteller und/oder seinem Bevollméchtigten und/oder Ihrer nationalen Behdrde zu melden.

Symbole

E]z] Gebrauchsanweisung beachten u Hersteller dl Herstellungsdatum LOT| chargennummer g Verwendbar bis

Sterilisiert mit aseptischen Einzelnes steriles i
STERILE A Verfahren O Barrieresystem M D Medizinprodukt REF Katalognummer
' ) Temperaturgrenze
AVorsicht Enthalt geféhrliche @ Nicht verwenden, wenn die / Restiche L6sung 90 Tage nach

Verpackung beschédigt ist, und die —
Stoffe Gebrachsanweisung beachten Anbrechen der Flasche entsorgen
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Solucidn desinfectante multiuso ACUVUE™ RevitaLens
Gran desinfeccion y comodidad durante todo el dia

Importante: Lea detenidamente y conserve este prospecto para futuras consultas.
FINALIDAD PREVISTA: Limpia, aclara, desinfecta, conserva, lubrica, elimina depdsitos superficiales, incluidos lipidos y proteinas, y rehidrata las lentes de contacto blandas (hidrdfilas).
USHU.‘AR!OS) PREVISTOS: La solucion desinfectante multiuso ACUYUE™ Revitalens estd diseiada para ser utilizada por usuarios de lentes de contacto blandas (hidrdfilas) (también con estuche
portalentes).
INDICACIONES: La solucion desinfectante multiuso ACUVUE™ Revitalens limpia, aclara, desinfecta, conserva, y elimina depasitos superficiales, incluidos lipidos y proteinas, y rehidrata las lentes de
contacto blandas (hidrofilas).
CONTRAINDICACIONES: Ninguna conocida.
BENEFICIOS CLINICOS: Limpieza y desinfeccion de lentes de contacto. Proporciona comodidad durante todo el dfa con las lentes de contacto.
En los ensayos clinicos realizados no participaron mujeres embarazadas o que estuvieran dando el pecho.
INSTRUCCIONES PARA LA DESINFECCION DE LAS LENTES DE CONTACTO:
1. Lévese las manos con agua tibia y jabdn y séquelas con una toalla sin pelusa antes de manipular las lentes y/o el portalentes para reducir la posibilidad de contraer una infeccion.
2. Despugs de quitarse las lentes de contacto, limpielas y desinféctelas vertiendo 3 0 mas gotas de solucién en uno de los lados de la superficie de la lente.
3. FROTE la lente suavemente con un movimiento no circular desde el centro hacia los bordes durante 2 a 4 segundos.
4. Gire la lente y repita los pasos 2 y 3.
5. ENJUAGUE cada lado de la lente durante 5 segundos con solucién nueva. Coloque las lentes en un estuche limpio y llénelo con solucidn. Cierre bien el estuche.
6. DEJE EN REMOJO las lentes durante un minimo de 6 horas para desinfectarlas, limpiarlas y eliminar las proteinas.
Solucion desinfectante:
e (Coloque las lentes en los compartimentos correspondientes del estuche portalentes (azul para la izquierda y blanco para la derecha).
e |lene los dos compartimentos con nueva solucion desinfectante multiuso ACUVUE™ Revitalens. Vuelva a poner las tapas del estuche portalentes y deje las lentes en remojo al menos 6 horas para su
desinfeccion y la eliminacion de proteinas v lipidos.
Entonces sus lentes estardn listas para usar . Enjuague el estuche portalentes con solucion desinfectante multiuso ACUVUE™ Revitalens y deje que se seque al aire boca abajo sobre una toalla limpia.
Atencidn: Puede dejar las lentes en el estuche portalentes cerrado con solucién desinfectante multiuso ACUVUE™ Revitalens durante un maximo de 30 dias seguidos. Al cabo de 30 dias, se deben
repetir la limpieza y \a desinfeccion antes de usar las lentes.
ELIMINACION DE PROTEINAS DE LAS LENTES DE CONTACTO
La solucion desinfectante multiuso ACUVUE™ Revital.ens elimina las proteinas mientras las lentes estdn sumergidas en el estuche portalentes. El uso diario de la solucion desinfectante multiuso
ACUVUE™ RevitaLens elimina la necesidad de utilizar un limpiador enzimdtico adicional en muchos usuarios de lentes de contacto. Consulte a su 6ptico u oftalmdlogo.
ADVERTENCIAS:
Debe seguir todas las instrucciones. Si no lo hace, pueden producirse lesiones o infecciones oculares graves. En caso de irritacion ocular, quitese las lentes de contacto
inmediatamente y péngase en contacto con un éptico u oftalmélogo.
No aplique la solucion desinfectante multiuso ACUVUE™ Revitalens directamente del frasco al 0jo.
PRECAUCIONES:
Generales: Use la solucion desinfectante multiuso ACUYUE™ Revitalens con lentes de contacto blandas, incluidas las de hidrogel de silicona. No la utilice con lentes de contacto duras
(rigidas y permeables al gas [RGP)).
No cambie de sistema de cuidado de las lentes sin consultar a un 6ptico u oftalmélogo.
No use el producto si tiene alergia a alguno de los ingredientes.
Los boratos (acido bdrico y borato de sodio) se definen como sustancias CMR 1B en una concentracion por encima del 0,1 % peso/peso y son seguros cuando el producto se
emplea siguiendo las instrucciones de la etiqueta.
Los problemas con las lentes de contacto y los productos para el cuidado de las lentes pueden provocar una infeccidn corneal o Ulceras, que pueden conllevar la pérdida de la vision.
Es esencial que siga las instrucciones del Optico u oftalmologo v todas las instrucciones del etiquetado para utilizar correctamente las lentes de contacto y los productos para el
cuidado de las lentes, incluido el estuche portalentes.
No lleve las lentes puestas mas tiempo del indicado.
Deseche las lentes danadas o deshidratadas.
Evite usar aerosoles cuando tenga puestas las lentes de contacto.
Acuda a revisiones periddicas con su 6ptico u oftalmologo.
I\/Iantemga el producto fuera del alcance de 1os nifios.
Uso: Utilice siempre la solucion desinfectante multiuso ACUVUE™ RevitaLens con el estuche portalentes no estéril que se incluye en la caja.
No la use si no tiene el precinto de seguridad o esta roto.
No reutilice la solucion; use siempre solucion nueva.
Cierre bien el frasco inmediatamente después de su uso.
Frote siempre manualmente las lentes con la solucion durante 2-4 segundos antes de dejarlas en remojo.
No nade, ni se duche, ni se bafie con las lentes de contacto puestas.
No use saliva ni se ponga las lentes en la boca para rehidratarlas.
Para evitar que se contaming, no permita que la punta del frasco toque ninguna superficie y evite €l contacto con los ojos
No ingiera la solucion. En caso de ingestion accidental, busque atencion medica si fuera necesario.
No enjuague las lentes de contacto/el portalentes ni conserve las lentes de contacto con agua ni con cualquier solucién no estéril.
Almacenamiento: Conserve entre 5y 25 °C.
Eliminacion y
caducidad: Use el producto antes de la fecha de caducidad que figura en la efiqueta y en la caja. No use el producto despugés de la fecha de caducidad.
Deseche la solucion restante 90 dias después de abrir el frasco por primera vez.
Deseche la solucion restante del estuche portalentes antes de desinfectar de nuevo las lentes.
Deseche siempre el estuche portalentes antiguo y utilice el estuche nuevo suministrado.
Deseche todos los productos utilizados de acuerdo con los requisitos locales.
Ingredientes: Alexidina 0,00016 %, policuaternio-1 0,0003 %, cido borico, borato sddico decahidratado, TETRONIC 904, edetato disddico (EDTA), citrato de trisodio dihidratado,
cloruro sédico y agua purificada.
NOTIFICACION DE REACCIONES ADVERSAS (EFECTOS ADVERSO0S):
Cualquier incidente que se produzca durante el uso de este producto se debe notificar al fabricante, a su representante autorizado y/0 a la autoridad nacional.

Simbolos

Consitense las instrucciones de uso - i 5di Fecha de
E]z] u Instrucct u u Fabricante dl Fecha de fabricacion LOT Cadigo de lote g caducidad

Esterilizado utilizand i
STERILE A 1escﬁ|rc|:§sa dg l;;rlt;égzago O Egrrseorlg :'Sstgﬂ]a de M D | Producto sanitario R E F Nimero de catdlogo

aséptico

) ) Limite de
p » Connene sustancias No utilizar si el envase esta dafiado / Deseche la solucién restante 90 dias temperatura
recaucion peligrosas y constiltense las instrucciones de uso después de abrir el frasco por primera vez
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(FR> Solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ RevitaLens
Grande efficacité décontaminante et confort toute la journée

Important - Lire attentivement cette notice et la conserver.

UTIL’SA(EI%N Pﬁé\gUE : Nettoyage, ringage, décontamination, conservation, lubrification, élimination des dépdts de surface, y compris les lipides et les protéines, et réhydratation des lentilles de contact
souples (hydrophiles).

UTILISATEURS PREVUS : La solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ RevitaLens est destinée a étre utilisée par les porteurs de lentilles de contact souples (hydrophiles). Elle est
également adaptée aux étuis de lentilles.

INDICATIONS : La solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ Revitalens nettoie, rince, décontamine, conserve, élimine les dépots de surface, y compris les lipides et les protéines, et
rehydrate les lentilles de contact souples (hydrophiles).

CONTRE-INDICATIONS : Aucune connue.

AVANTAGES CLINIQUES : Nettoyage et décontamination des lentiles de contact. Assure un confort toute la journée aux porteurs de lentilles.

Les femmes enceintes ou allaitantes n'ont pas été incluses dans les essais cliniques menés.

CONSIGNES DE DECONTAMINATION DES LENTILLES DE CONTACT :

1. Se laver les mains avec du savon et de I'eau chaude et les sécher avec une serviette non pelucheuse avant de manipuler les lentilles et/ou leur étui pour réduire le risque d'infection.
2. Aprés avorr retiré vos lentilles de contact, nettoyer et décontaminer vos lentilles en plagant 3 gouttes ou plus de solution sur une des faces de la lentille.

3. MASSER délicatement la lentille selon un mouvement non circulaire du centre vers les bords pendant 2 a 4 secondes.

4., Retourner les lentilles et répéter les étapes 2 et 3.

5. RINCER chaque face de la lentille pendant 5 secondes avec une solution neuve. Placer les lentilles dans un étui a lentilles propre et remplir de solution. Bien fermer I'étui.

6. LAISSER TREMPER pendant au moins 6 heures pour assurer la décontamination, le nettoyage et I'élimination des protéines.

Solution décontaminante :

o Placer les lentilles dans le compartiment correspondant de I'étui & lentilles (bleu pour la lentille gauche, blanc pour la lentille droite).

o Remplir les deux compartiments de solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ Revitalens neuve. Revisser les couvercles de I'étui & lentilles et laisser tremper pendant au moins 6 heures
pour assurer la décontamination et I'élimination des protéines et des lipides.

Les lentilles sont maintenant prétes a étre portées. Rincer I'étui a lentilles avec la solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ Revitalens et laisser sécher a I'air libre a I'envers sur une serviette

propre.

Attention : Vous pouvez laisser vos lentilles dans leur étui fermé et rempli de solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ Revitalens pendant 30 jours maximum. Au bout de 30 jours, vous

devez procéder a une nouvelle opération de nettoyage et de décontamination avant de porter vos lentilles.

ELIMINATION DES PROTEINES DE VOS LENTILLES DE CONTACT
La solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ RevitaLens élimine les protéines pendant que vous laissez tremper vos lentilles dans leur étui. Une utilisation quotidienne de la solution de
décontamination multifonctions ACUVUE™ Revitalens permet & de nombreux porteurs de lentilles de se passer d'un produit nettoyant enzymatique distinct. Consultez votre professionnel de santé oculaire.

AVERTISSEMENTS :
Toutes les instructions doivent étre rigoureusement suivies, afin d’éviter tout risque d’infection ou de Iésion oculaire grave. En cas d’irritation oculaire, retirer immédiatement
les lentilles de contact et consulter votre professionnel de santé oculaire.
Ne pas mettre la solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ Revital.ens directement dans les yeux.
PRECAUTIONS :
Généralités : Utiliser la solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ Revitalens avec les lentilles de contact souples, y compris les lentilles en silicone hydrogel. Ne pas utiliser avec des
lentilles rigides (rigides perméables aux gaz, LRPG).
Ne pas changer votre systeme d'entretien des lentilles de contact sans consulter votre professionnel de santé oculaire.
Ne pas utiliser cette solution en cas d'allergie a I'un des composants.
Les borates (acide borique et borate de sodium) sont définis comme des substances CMR 1B & une concentration supérieure a 0,1 % poids par poids et sont sans danger lorsque le produit
est utilisé conformément aux instructions de la notice.
Tout probleme avec les lentilles de contact et leurs produits d’entretien peut causer une infection ou une ulcération de la cornée et entrainer une perte de vision. Il est essentiel de
respecter les consignes de votre professionnel de santé oculaire et toutes les instructions figurant sur I'étiquetage pour une utilisation adéquate des lentilles et de leurs produits
d'entretien, y compris I'étui a lentilles de contact.
Ne pas porter les lentilles plus longtemps que la durée prescrite.
Jeter toute lentille endommaggée ou déshydratée.
Eviter d'utiliser des aérosols lors du port de lentilles de contact.
Effectuer régulierement des visites de controle chez votre professionnel de santé oculaire.
Tenir ce produit hors de portée des enfants.
Utilisation : N'utiliser la solution de décontamination multifonctions ACUVUE™ RevitaLens qu'avec I'étui a lentilles non stérile fourni.
Ne pas utlliser ce produit en cas de détérioration ou d'absence du scellé du bouchon.
Ne pas réutiliser la solution ; toujours renouveler la solution a chaque utilisation.
Bien refermer le flacon immédiatement apres utilisation.
Toujours masser les lentilles pendant au moins 2 a 4 secondes avec la solution avant de les laisser tremper.
Ne pas nager, et ne pas prendre de douche ni de bain avec les lentiles de contact.
Ne pas utiiser la salive ni porter les lentilles & la bouche pour les rehumidifier.
Pour eviter toute contamination, ne pas mettre I'embout du flacon en contact avec quelque surface que ce soit et viter le contact avec les yeux.
Ne pas avaler la solution. En cas d'ingestion accidentelle, demander une assistance médicale si nécessaire.
Ne pas utiliser de I'eau ou toute autre solution non stérile pour rincer et/ou conserver les lentilles de contact et leur étui.
Conservation : A conserver entre 5 °C et 25 °C.
Elimination et
péremption :  Utiliser le produit avant la date d'expiration figurant sur I'étiquette et I'emballage. Ne pas utiliser ce produit apres la date de péremption.
Jeter toute solution restante 90 jours apres la premiere ouverture du flacon.
Jeter toute solution restante dams ['6tui des lentilles avant de les décontaminer & nouveau.
Jeter systématiquement 'ancien étui a lentilles et utiliser le nouvel étui fourni.
Mettre au rebut tous les produits utilisés conformément aux réglementations locales.
Composants:  Alexidine 0,00016 % ; polyguaternium-1 0,0003 % ; acide borique ; ttraborate de sodium décahydraté ; TETRONIC 904 ; édétate disodique (EDTA) ; citrate dihydraté trisodique ;
chlorure de sodium ; eau purifiée.

SIGNALEMENT DES EFFETS INDESIRABLES (EFFETS SECONDAIRES) :
Tout incident rencontré lors de ['utilisation de ce produit doit étre signalé au fabricant et/ou a son mandataire et/ou aux autorités nationales.

Symboles

E]z] Consulter la notice d'utilisation u Fabricant dl Date de fabrication LOT| tumérode ot g Valable jusqu'au

Systeme de barriere e o
STERI LE A Stérilisé par traitement aseptique O Stye'r”e unique M D Dispositif médical R E F Référence
S Limite de
, Ne pas utiliser si I'emballage est / : A
) Contient des substances A > Jeter toute solution restante
Almentlon @ dangereuses @ endommags et consulter la notice 30 jours aprés la premiére temperature

d'utilisation ouverture du flacon
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Soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ RevitaLens
Disinfezione ottimale e comfort per tutto il giorno

Importante - Leggere attentamente il foglio illustrativo e conservarlo per consultazioni future.

DESTINAZIONE D’USO: Pulire, risciacquare, disinfettare, conservare, lubrificare, rimuovere i depositi superficiali, inclusi lipidi e proteine, e reidratare le lenti a contatto morbide (idrofile).

UTILIZZATORI PREVISTI: La soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ RevitaLens & destinata all'uso da parte di portatori di lenti a contatto morbide (idrofile) (anche con il contenitore portalenti).
:ngf(‘Jl-;ZIONI: La soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ Revitalens pulisce, risciacqua, disinfetta, conserva, rimuove i depositi superficiali, inclusi lipidi e proteine, e reidrata le lenti a contatto morbide
idrofile).

CONTROINDICAZIONI: Nessuna nota.

VANTAGGI CLINICI: Pulizia e disinfezione delle lenti a contatto. Garantisce comfort per tutto il giorno.

Le donne in gravidanza o in allattamento non sono state incluse nelle sperimentazioni cliniche condotte.

ISTRUZIONI PER LA DISINFEZIONE DELLE LENTI A CONTATTO:

1. Lavare le mani con sapone e acqua calda e asciugarle con un panno privo di pelucchi prima di maneggiare le lenti e/o il portalenti, per ridurre il rischio di contrarre infezioni.

2. Dopo aver rimosso le lenti a contatto, pulire e disinfettare le lenti versando 3 o pit gocce di soluzione su un lato della superficie della lente.

3. STROFINARE delicatamente la lente con un movimento non circolare dal centro verso i bordi per 2-4 secondi.

4. Girare la lente e ripetere i passaggi 2 e 3.

5. SCIACQUARE entrambi i lati di ciascuna lente per almeno 5 secondi con soluzione nuova. Riporre le lenti nel portalenti pulito e riempirlo con la soluzione. Chiudere bene il contenitore.
6. TENERE IN IMMERSIONE le lenti per almeno 6 ore per disinfettare, detergere e per la rimozione delle proteine.

Soluzione disinfettante:

e Riporre le lenti nel comparto corretto del portalenti (blu per la lente sinistra, bianco per quella destra).

o Rileméqire entrambi i comparti con soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ Revital.ens nuova. Richiudere il portalenti e lasciare immerse le lenti per aimeno 6 ore, per disinfettare e rimuovere proteine
e lipidi.

Le lenti sono gra pronte per I'uso. Sciacquare i portalenti con la soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ RevitaLens e lasciare asciugare all'aria capovolto su un panno pulito.

Attenzione: E possibile lasciare le lenti nella soluzione disinfettante multiuso ACUYUE™ Revitalens in un portalenti non aperto per un massimo di 30 giorni consecutivi. Dopo 30 giorni, prima di indossare

nuovamente le lenti, & necessario ripetere nuovamente la procedura di pulizia e disinfezione.

RIMOZIONE DELLE PROTEINE DALLE LENTI A CONTATTO

La soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ Revital.ens rimuove le proteine mentre le lenti si frovano in immersione nel portalenti. 'uso quotidiano della soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™

Revitalens elimina la necessita di un detergente enzimatico separato per molti portatori di lenti; per maggiori informazioni rivolgersi allo specialista.

AVVERTENZE:

Seguire tutte le istruzioni. In caso contrario possono insorgere gravi infezioni o lesioni oculari. In caso di irritazione oculare interrompere immediatamente I'uso delle lenti a
contatto e rivolgersi allo specialista. ‘ ‘ S

Non versare la soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ RevitaLens dal flacone direttamente negli occhi.

PRECAUZIONI:
Generali: La soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ Revitalens pud essere utilizzata con le lenti a contatto morbide, incluse quelle in silicone idrogel. Non utilizzare con lenti rigide
(rigide gas permeabili, RGP).
Non cambiare il proprio sistema di manutenzione delle lenti a contatto senza aver prima consultato lo specialista.
Non utilizzare in caso di allergia ad uno qualsiasi degli ingredient!.
| borati (acido borico e borato di sodio) sono classificati come sostanze CMR di categoria 1B in una concentrazione superiore allo 0,1% in peso e sono sicuri quando il prodotto
viene utllizzato secondo e istruzioni riportate in etichetta.
I'problemi con le lenti a contatto e con i prodotti per la manutenzione delle lenti potrebbero causare infezioni e/0 uloere comeali & portare alla perdita della vista. E essenziale seguire
le istruzioni del proprio specialista di riferimento e utte le istruzioni riportate sull'etichetta per un uso corretto dilenti e prodotti per la manutenzione delle lenti, incluso il portalenti.
Non indossare le lenti piu a lungo di quanto prescritto.
Gettare le lenti danneggiate o disidratate.
Evitare di usare aerosol quando si indossano lenti a contatto.
Sottoporsi a controlli regolari presso uno specialista.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.
D’uso: Usare sempre la soluzione disinfettante multiuso ACUVUE™ Revitalens con il portalenti non sterile fornito nella confezione.
Non utilizzare se il sigillo antimanomissione & assente 0 danneggiato.
Non riutilizzare la soluzione; utilizzare sempre soluzione nuova.
Chiudere bene I flacone immediatamente dopo I'uso.
Strofinare sempre manualmente le lenti con la soluzione per aimeno 2-4 secondi prima di immergerle nella soluzione.
Non nuotare, fare la doccia o il bagno indossando le lenti a contatto.
Non utilizzare la saliva o inserire le lenti a contatto in bocca per reidratarle.
Per evitare la contaminazione, non lasciare che la punta del flacone tocchi alcuna superficie ed evitare il contatto con gli occhi.
Non ingerire la soluzione. In caso di ingestione accidentale, consultare un medico, se necessario.
Non sciacquare le lenti/il portalenti e/0 conservare le lenti con acqua o qualsiasi soluzione non sterle.
Di conservazione: Conservare a una temperatura compresa fra 5 °C e 25 °C.
Di smaltimento
e scadenza: Usare prima della data di scadenza indicata sull'etichetta e sulla confezione. Non utilizzare dopo la data di scadenza.
Smaltire I'eventuale soluzione rimanente 90 giorni dopo la prima apertura del flacone.
Smaltire I'eventuale soluzione rimanente nel contenitore portalenti prima di disinfettare nuovamente le lenti.
Gettare sempre il portalenti usato e servirsi di quello nuovo fornito.
Smaltire tutti i prodotti utilizzati secondo le normative locali.
Ingredienti: Alexidina 0,00016%; polyquaternium-1 0,0003%; acido borico; borato di sodio decaidrato; TETRONIC 904; sale disodico del'acido etlendiamminotetraacetico (EDTA);
trisodio citrato diidrato; cloruro di sodio; acqua purificata.

SEGNALAZIONE DI REAZIONI AVVERSE (EFFETTI COLLATERALI):
Qualsiasi incidente che si verifichi durante 'uso di questo dispositivo deve essere segnalato al fabbricante e/0 al relativo mandatario nonché all'autorita competente del proprio Paese.

Simboli

E]z] Consultare le istruzioni per 'uso u Fabbricante dl Data di produzione LOT| Coice lotio g Data di scadenza

Sterilizzato con tecniche di Sistema a barriera —— . )
STERI LE A sterilizzazione asettiche O sterile singola M D Dispositivo medico R E F Numero di catalogo
Limite di

Attenzione Contiene sostanze Non utilizzare se la confezione e danneggiata Smaltire I'eventuale soluzione rimanente temperatura
pericolose e consultare le istruzioni per I'uso 90 giorni dopo la prima apertura del flacone
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ACUVUE™ RevitaLens desinfecterende all-in-one contactlensvloeistof
Uitstekende desinfectie en de hele dag comfort

Belangrijk — Lees deze bijsluiter aandachtig door en bewaar deze als naslagwerk voor later gebruik.
BEOOGD DOEL: Reinigt, spoelt, desinfecteert, bewaart, verwidert aanslag op het opperviak, inclusief lipiden en eiwitten, en herbevochtigt zachte (nydrofiele) contactlenzen.
BEOOGDE GEBRUIKERS: ACUVUE™ Revitalens desinfecterende al--in-one contactiensvioeistof is bedoeld voor gebruk door dragers van zachte (hydrofiele) contactienzen (ook met lenshouders).

INDICATIES: ACUVUE™ Revitalens desinfecterende all-in-one contactiensvioeistof reinigt, spoelt, desinfecteert, bewaart, verwijdert aanslag op het opperviak, inclusief lipiden en eiwitten, en herbevochtigt
zachte (hydrofiele) contactienzen.

CONTRA-INDICATIES: Niet bekend.
KLINISCHE VOORDELEN: Reiniging en desinfectie van contactlenzen. Zorgt voor langdurig draagcomfort bij het dragen van contactienzen.

Zwangere vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven, waren niet opgenomen in de uitgevoerde klinische studie(s).

AANWIJZINGEN VOOR HET DESINFECTEREN VAN CONTACTLENZEN:

1. Was uw handen met zeep en warm water en droog ze af met een pluisvrile handdoek voordat u de lenzen en/of de lenshouder hanteert, om de kans op infectie te verkleinen.
2. Na het uithalen van uw contactienzen, reinigt en desinfecteert u uw lenzen door 3 of meer druppels van de vioeistof op één zijde van het lensoppervlak aan te brengen.

3. WRIJF de lens voorzichtig in een niet-cirkelvormige beweging van het midden naar de randen gedurende 2 tot 4 seconden.

4. Draai de lens om en herhaal stap 2 en 3.

5. SPOEL beide kanten van de lens gedurende 5 seconden met verse vioeistof. Plaats de lenzen in een schone lenshouder en vul deze met vioeistof. Sluit de lenshouder stevig.
6. WEEK de lenzen minimaal 6 uur om ze te desinfecteren, reinigen en eiwitaanslag te verwijderen.

Desinfectievloeistof:

e | eg de lenzen in de juiste kant van de lenshouder (blauw voor links - wit voor rechts).

* \lul beide kanten met verse ACUVUE™ Revitalens desinfecterende all-in-one contactiensviogistof. Plaats de deksels weer op de lenshouder en laat gedurende ten minste 6 uur weken voor desinfectie
en verwijdering van eiwitten en lipiden.

Uvrv] Ienz?]n Zgg ﬂukklaar om gedragen te worden. Spoel de lenshouder af met ACUVUE™ Revitalens desinfecterende all-in-one contactlensvioeistof en laat het ondersteboven aan de lucht drogen op een

schone handdoek.

Let op: U mag uw lenzen in de ongeopende lenshouder maximaal 30 dagen onafgebroken in ACUVUE™ Revitalens desinfecterende all-in-one contactiensvioeistof laten zitten. Na 30 dagen moet het

reinigen en desinfecteren worden herhaald voordat u uw lenzen indoet.

VERWIJDERING VAN EIWITTEN VAN UW CONTACTLENZEN
ACUVUE™ RevitaLens desinfecterende all-in-one contactiensvioeistof verwijdert eiwitten terwijl uw lenzen in de lenshouder weken. Dagelijks gebruik van ACUVUE™ Revitalens desinfecterende all-in-one
contactlensviogistof maakt voor veel lensdragers een aparte enzymatische reiniger overbodig: raadpleeg uw oogzorgspecialist.
WAARSCHUWINGEN:
Alle instructies moeten worden opgevolgd. Indien dit niet gebeurt, kan dit leiden tot ernstige ooginfectie of letsel. Als er oogirritatie optreedt, stop dan onmiddellijk met het
dragen van de lenzen en neem contact op met uw oogzorgspecialist.
Spuit de ACUVUE™ RevitaLens desinfecterende all-in-one contactlensvioeistof niet rechistreeks van de fles in uw oog.
VOORZORGSMAATREGELEN:
Algemeen: Gebruk de ACUVUE™ Revitalens desinfecterende all-in-one contactiensvioeistof met zachte contactienzen, inclusief lenzen van siiconenhydrogel. Niet gebruiken met harde lenzen
(vormstabiele gasdoorlatende lenzen, RGP).
(Gebruk geen ander contactlens-verzorgingssysteem zonder uw oogzorgspecialist om advies te vragen.
Niet gebruiken als u allergisch bent voor één van de bestanddelen.
Bokraten (bdoorzgur En natriumboraat) worden in een concentratie boven 0,1% gewicht per gewicht als CMR 1B-stoffen gedefinieerd en ziin veilig als het product conform de instructies op het
etiket wordt gebruikt.
Problemen met contactlenzen en lensverzorgingsproducten kunnen leiden tot infectie van het hoornviies en/of zweren en tot verlies van het gezichtsvermogen. Het is van essentieel belang dat u
de aanwijzingen van uw oogzorgspecialist en alle instructies op het etiket opvolgt voor het juiste gebruik van lenzen en lensverzorgingsproducten, inclusief de lenshouder.
Draag uw lenzen niet langer dan voorgeschreven.
Gooi beschadigde of uitgedroogde lenzen weg.
Vermijd het gebruik van spuitbussen bij het dragen van contactienzen.
(Ga regelmatig op controle bij uw oogzorgspecialist.
Buiten het bereik van kinderen houden.
Gebruik: Gebruik ACUVUE™ Revitalens desinfecterende all-in-one contactlensvioeistof altijd met de niet-steriele lenshouder die in de verpakking wordt meegeleverd.
Niet gebruiken wanneer de veiligheidsverzegeling ontbreekt of wanneer deze verbroken is.
Hergebruik de vioeistof niet; gebruik altijd verse viogistof.
De fles onmiddellijk na gebruik goed sluiten.
Wrijf uw lenzen alfijd handmatig gedurende ten minste 2-4 seconden met de contactlensvioeistof voordat u ze weekt.
Niet zwemmen, douchen en geen bad nemen terwijl u contactlenzen draagt.
Geen speeksel gebruiken en uw lenzen niet in uw mond nemen om ze opnieuw te bevochtigen.
Om verontreiniging te voorkomen, mag de punt van de fles geen enkel opperviak raken en mag deze niet in contact komen met het oog.
De contactlensvloeistof niet inslikken. Raadpleeg indien nodig een arts bij onbedoelde inname.
Spoel uw lenzen/lenshouder niet af en/of bewaar lenzen niet in water of in een niet-steriele vioeistof.
Bewaren: Bewaren tussen 5 °C tot 25 °C.
Weggooien en
vervaldatum:  Gebruiken voor de vervaldatum op het etiket en de doos. Niet gebruiken na de vervaldatum.
Resterende contactiensvioeistof 90 dagen nadat u de fles voor het eerst geopend hebt, weggooien.
Resterende contactlensvloeistof in uw lenshouder weggooien voordat u uw lenzen opnieuw desinfecteert.
Gooi altijd uw oude lenshouder weg en gebruik de nieuwe meegeleverde lenshouder.
Voer alle gebruikte producten af volgens de lokale vereisten.
Ingrediénten: Alexidine 0,00016%, polyquaternium-1 0,0003%, boorzuur, natriumboraat-decahydraat, TETRONIC 904, ethyleendiaminetetra-azijnzuur (EDTA), trinatriumcitraatdihydraat,
natriumchloride en gezuiverd water.
MELDING VAN BIJWERKINGEN:
Elk incident dat zich voordoet tijdens het dragen van dit product moet worden gemeld aan de fabrikant en/of de geautoriseerde vertegenwoordigende en/of de nationale autoriteit.

Symbolen

E]z] Raadpleeg de gebruiksaanwizing u Fabrikant dl Productiedatum LOT)| Lotnummer g Vervaldatum

Gesteriliseerd met Syst t )
STERILE A behulp van aseptische O e%ﬁ;&&é?;e §fe”rie,e barriere M D mﬁg%&‘dd R EF Catalogusnummer

verwerkingstechnieken
; Niet gebruiken als de verpakking / Resterende contactlensvioistof Temperatuuriimiet
Let op Bevat schadelijke stoffen is beschadigd en raadpleeg de —— 90 dagen nadat u de fles voor het
gebruiksaanwijzing m eerst geopend hebt, weggooien
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Solugdo desinfetante multiusos ACUVUE™ Revitalens
Desinfecao excecional e conforto durante todo o dia

Importante - Ler cuidadosamente este folheto e guardar para referéncia futura.
FINALIDADE PREVISTA: Limpar, enxaguar, desinfetar, conservar, lubrificar e remover depdsitos da superficie, incluindo lipidos e proteinas, e reidratar as lentes de contacto moles (hidrofflicas).

PTILIZADORES PREVISTOS: A solucdo desinfetante multiusos ACUVUE™ RevitaLens destina-se a ser utilizada por utlizadores de lentes de contacto moles (hidrofilicas) (e também com o estojo para
entes)

IN[‘)IGI?’%)ETS‘, A )so\ucao desinfetante multiusos ACUVUE™ Revitalens limpa, enxagua, desinfeta, conserva e remove depdsitos da superficie, incluindo lipidos e proteinas, e reidrata as lentes de contacto
moles (hidrofilicas

CONTRAINDICAQOES: Nenhuma conhecida.
BENEFICIOS CLINICOS: Limpeza e desinfecdo de lentes de contacto. Proporciona conforto durante todo o dia no uso de lentes de contacto.
As mulheres gravidas ou lactantes ndo foram incluidas no(s) ensaio(s) clinico(s) realizado(s).

INDICAQOES PARA DESINFE(;AO DE LENTES DE CONTACTO:

1. Lavar as médos com sabdo e dgua morna e secar com uma toalha que néo largue pelo antes de manusear as lentes e/ou 0 estojo para lentes, para reduzir a possibilidade de contrair uma infegéo.
2. Apds a remogdo, limpar e desinfetar as lentes de contacto, colocando 3 ou mais gotas de solugdo num dos lados da superficie da lente.

3. ESFREGAR a lente com cuidado, num movimento ndo circular do centro para as extremidades durante 2 a 4 segundos.

4. Viirar a lente ao contrdrio e repetir 0s passos 2 e 3.

5. ENXAGUAR cada lado da lente durante 5 segundos com solugdo nova. Colocar as lentes no estojo para lentes limpo e encher com solugao. Fechar bem o estojo.

6. MERGULHAR as lentes durante, no minimo, 6 horas para desinfecdo, limpeza e remocdo de proteinas.

Solucéo de desinfecao:

e (olocar as lentes nos compartimentos corretos do estojo para lentes (azul para a lente esquerda e branco para a lente direita).

e Encher os dois compartimentos com solugdo desinfetante multiusos ACUVUE™ Revitalens nova. Colocar novamente as tampas do estojo para lentes e deixar ficar as lentes em solugdo durante,
pelo menos, 6 horas para desinfecdo e remogdo de proteinas e lipidos.

As suas lentes estao, agora, prontas a usar. Enxaguar o estojo para lentes com a solugdo desinfetante multiusos ACUVUE™ Revital.ens e deixar secar ao ar voltado ao contrério sobre uma toalha limpa.

Aten?ao Pode deixar as lentes imersas em solugao desinfetante multiusos ACUVUE™ Revitalens no estojo para lentes fechado durante 30 dias consecutivos, no maximo. Apos 30 dias, a limpeza e a

desin ecdo tém de ser repeﬂdas antes de voltar a usar as lentes.

REMOgAO DE PROTEINAS DAS LENTES DE CONTACTO
A solugdo desinfetante multiusos ACUVUE™ RevitaLens remove proteinas enquanto as lentes estéo imersas no estojo para lentes. A utilizagéo didria da solugéo desinfetante muttiusos ACUVUE™
RevitaLens elimina a necessidade de utilizar um produto de limpeza enzimatico em separado para muitos utilizadores de lentes. Consulte 0 seu especialista da visdo.

ADVERTENCIAS:

Deve seguir sempre todas as instrugdes. A inobservancia desta adverténcia pode resultar em infegdes ou lesdes oculares graves. Se ocorrer irritagao ocular, suspender
imediatamente o uso das lentes e contactar o especialista da visdo.

Nao colocar a solugdo desinfetante multiusos ACUVUE™ Revital.ens nos olhos diretamente do frasco.

PRECAUCOES:
Gerais: Utlizar a solugdo desinfetante multiusos ACUVUE™ Revital.ens com lentes de contacto moles, incluindo as lentes de hidrogel de silicone. Néo utiizar com lentes rigidas
(lentes rigidas permedveis ao gas — RGP).
Nao mudar o sistema de cuidados de lentes sem consultar o especialista da visao.
Nao utiizar sg for alérgico(a) a qualquer dos componentes.
Os boratos (&cido barico e borato de sddio) sao definidos como substancias CMR da categoria 1B numa concentracao superior a 0,1% em peso e sao seguros quando o produto &
utilizado de acordo com as instrugdes do rotulo.
A existéncia de problemas com as lentes de contato e os respefivos produtos de manutengdo pode resuftar em infegdes e/ou lceras da cdmea e levar a perda de visdo. E fundamental que
siga e‘as indicacdes do seu especialista da visdo e todas as instrucdes presentes no rétulo para um uso adequado das lentes e dos respetivos produtos de manutencéo, incluindo o estojo
para lentes.
Nao usar as lentes por perfodos mais longos do que 0s prescritos.
Eliminar as lentes que estiverem danificadas ou desidratadas.
Evitar 0 uso de aerossdis quando usar lentes de contacto.
Fazer exames regulares com o Seu especialista da visdo.
Manter fora do alcance das criangas.
Utilizagao: Utilizar sempre a solugdo desinfetante multiusos ACUVUE™ Revitalens com o estojo para lentes ndo estéril fornecido na embalagem.
Néo utilizar se o selo invioldvel estiver em falta ou danificado.
Nao reutilizar a solugao; utilizar sempre solugdo nova.
Fechar bem o frasco imediatamente apds a utilizago.
Esfregar sempre manualmente as lentes com a solugdo durante, pelo menos, 2 a 4 segundos antes de as deixar imersas na solugao.
Nao nadar nem tomar duche ou banho com as lentes.
NZo usar saliva nem colocar as lentes na boca para as humidificar.
Para evitar a comam\naé:ao néo permitir que a extremidade do frasco togue em nenhuma superficie & evitar o contacto com os olhos.
Nao engolir a solugdo. Em caso de ingestao acidental, procurar ajuda medica, se necessario.
Nao enxaguar as lentes/o estojo para lentes nem conservar as \emes em &gua ou qualguer outra solucdo ndo estéril.
Conservagéo: Conservar entre 0s 5 °C e 0s 25 °C.
Eliminacéo e
prazo de validade: Utilizar antes de terminar o prazo de validade indicado no rotulo e na embalagem. Nao utilizar depois de terminar o prazo de validade.
Eliminar qualquer solugdo restante 90 dias apds a primeira abertura do frasco.
Eliminar qualquer solugao restante no estojo para lentes antes de voltar a desinfetar as lentes.
Eliminar sempre 0 estojo para lentes ve\ho e utilizar o novo estojo fornecido com a solugao.
Eliminar todos os produtos usados de acordo com ofs) requisito(s) local(is).
Ingredientes: Alexidina a 0,00016%; poliquatérnio-1 a 0,0003%; dcido bdrico; borato de sddio deca hidratado; TETRONIC 904; edetato dissddico (EDTA); citrato trissddico di-hidratado;
cloreto de sodio e dgua purificada.
COMUNICAGAO DE REAGOES ADVERSAS (EFEITOS SECUNDARIOS):
Qualquer incidente ocorrido durante a utilizagéo deste produto deve ser comunicado ao fabricante e/ou ao respetivo representante autorizado e/ou a autoridade regulamentar do seu pas.

Simbolos

E]z] Consultar as instrugdes de utilizagéo u Fabricante dl Data de fabrico LOT Cédigo do lote g ggtjtilliigé% ,

Esterilizado através d . - A
STERILE A ticnias asséicas te. O g;séerhngn?gobarrelra M D | Dsgositvo REF | nimero de catélogo

processamento
& : anci Nao utizar s¢ a embalagemn estiver / Eliminar qualquer solugdo restante 90 {_emi;t)eeg?ura
Atencao Contém substancias danificada e consultar as instrugdes . dias anGs 2 abertura incial do frasco
perigosas de utilizagio (90D}
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